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Abstract

Places with signs of the past have been preserved in the cultural landscape of Warmia. Accord-
ing to the findings of Elzbieta Rybicka, objects, material traces and practices of a commemorative
nature can be discovered in the landscape of a given area. Such a place saturated with the memory
of the past is Bartag near Olsztyn. Its history has been recorded in Polish and German literature. The
aim of the article is to review the literary representation devoted to the Warmian village of Bartag.

W krajobrazie kulturowym Warmii utrwalily si¢ miejsca, w ktdre wpisane
zostaty znaki przesztosci. Zgodnie z ustaleniami geopoetyki: ,,Relacje pomig-
dzy przestrzenig a pamigciag moga oznacza¢ przede wszystkim obecnos¢ obiek-
tow, sladow materialnych i praktyk o charakterze memoratywnym w okreslonym
obszarze” (Rybicka 2014: 305). Takim miejscem nasyconym pamigcig o prze-
szto$ci jest podolsztynski Bartag. Jego historia zostala utrwalona w pismiennic-
twie polskim i niemieckim. Celem artykulu bedzie przeglad tej reprezentacji pi-
$mienniczej, poswigconej warminskiej wsi Bartag. Zajmowali si¢ nig historycy
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i etnografowie, a literaci lokalizowali tam akcje swoich ksigzek'. W poblizu Bar-
taga, jak sugerowat niedawno zmarly historyk Grzegorz Biatunski (1967-2018),
miat by¢ najpierw lokalizowany Olsztyn, jednak teren ten nie spetniat warunkéw
dotyczacych obronnosci:

I tak np. wedtug Victora Rohricha zamek powstal we wsi Bartag, a miasto miato
by¢ pierwotnie zatozone w okolicy obecnego Starego Olsztyna (migdzy Lyng a Je-
ziorem Linowskim). Miejsce okazalo si¢ jednak ktopotliwe pod wzgledem obron-
nym i dopiero wtedy (w 1348 r. podczas zjazdu dostojnikow kapituty w Bertingen)
zdecydowano o innej, dogodniejszej lokalizacji miasta i nowego zamku (Biatunski
2013: 262).

Zanim zbudowano zamek w zakolach Lyny i zalozono miasto, w rejonie Je-
ziora Kielarskiego badz terenow miedzy Bartazkiem i Bartagiem istniala strazni-
ca, petnigca role miejsca obserwacji, zapewniajaca komunikacje w tym rejonie
Warmii z niewielkg zatogg, gromadzono w niej paszg¢ dla koni i bron (Przyborow-
ski 2013). Ostatecznie kapituta katedralna zdecydowala ostatniego dnia pazdzier-
nika 1353 roku o przeniesieniu nowo powstajgcego miasta kilka kilometréw na
p6inoc.

1

Najwczes$niej opisem Bartaga i relacja z miejscowego odpustu, czyli kier-
masu, Opatrznosci Bozej, ktory przypadat co roku w czternasta niedzielg po
Zielonych Swiatkach, zajat si¢ urodzony w Jarotach i przez to nalezacy do para-
fii w Bartagu, ks. Walenty Barczewski (1856—1928)% Ten obrazek z zycia na po-
tudniowej Warmii nazwal Kiermasami na Warmii. Pierwsze wydanie tego opi-
su zostalo wydrukowane na tamach pelplinskiego ,,Pielgrzyma” w 1883 roku
w dziesieciu kolejnych odcinkach O kiermasach na polskiej Warmii. W nastegp-
nych edycjach autor wcigz wzbogacal tres¢. Tekst zamieszczony w 1886 roku

! Bartag zaistnial w starych stownikach geograficznych. W Stowniku geograficznym Krole-
stwa Polskiego napisano, ze do parafii bartaskiej przypisane zostaly poza Wielkim i Matym Bar-
tagiem, czyli dzisiaj Bartazkiem, Owczarnia, Tomaszkowo, Dorotowo, Gaglawki, Ru$, Zazdros¢,
Jondorf, Sojka, Kielary, Stary Olsztyn, Majdy, Wienduga i Linowo (Sulimierski, Chlebowski, Wa-
lewski (red.) 1880: 110), a w stowniku pod redakcja profesora Stanistawa Arnolda, wydrukowanym
w 1938 roku podano, ze w 1910 roku wie$ zamieszkiwato 588 osob, w tym 390 Polakéw (Arnold
(red.) 1938: 556-557).

2 Walenty Barczewski wymienit tez Bartag i krotko go opisat w wydanej w 1917 roku pracy
Geografia polskiej Warmii (Barczewski 1918-2008).
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w ,,Kurierze Poznanskim” zostal powigkszony do dwudziestu jeden odcinkdw.
Druk rozpoczgto w numerze z 30 stycznia. Nastepnie Kiermasy wydano dwu-
krotnie w oddzielnych zbiorkach ksiazkowych — w 1919 i 1923 roku — w ofi-
cynie ,,Gazety Olsztynskiej”. Druga z wymienionych edycji zostata po kilku-
dziesigciu latach wykorzystana przez Wtadystawowa Ogrodzinskiego, ktory
opublikowatl fragmenty tegoz utworu, a takze innych prac uczonego probosz-
cza z Braswaldu w 1977 i 1984 roku w olsztynskim ,,Pojezierzu”. W przypadku
Kiermasow, skréty polegaty na usunieciu z tekstu wszystkich tresci religijnych,
stanowigcych kanwe samego spotkania krewnych w domu Barczewskich po
waznych uroczystosciach w kosciele (Barczewski 1977 1 1984). Powodem tego
zabiegu byla zapewne dwczesna polityka prowadzona w PRL. Edycje te zostaty
poprzedzone nadzwyczaj obszernym i wnikliwym wstgpem W. Ogrodzinskiego.
Pierwsze, pelne wydanie Kiermasow na Warmii po 1945 roku w opracowaniu
Jana Chtosty ukazato si¢ dopiero w 2002 roku w niewielkim naktadzie Warmin-
skiego Seminarium ,,Hosianum” w Olsztynie. W 2020 roku pod redakcja tego
samego autora ukazato sie 6sme z kolei wydanie tego wyjatkowego tekstu o pol-
skiej Warmii®.

Kiermasy na Warmii zostaty napisane, czgsciowo gwara warminska, w Eich-
stétt, znajdujacym si¢ w Bawarii, gdzie autor w 1883 roku jako student, po za-
mknigciu przez wiadze pruskie seminarium duchownego w Braniewie, kontynu-
owal studia teologiczne. Mogly wigc powsta¢ z nostalgii za rodzinng Warmig.
Nie mozna tez wykluczy¢, ze bezposrednio wptyw na mtodego Barczewskiego
wywarla relacja Maksymiliana Andrysona z odpustu w Bartagu, wydrukowana
w ,,Dzienniku Poznanskim”. Andryson napisat w niej:

Razu pewnego zajechawszy do Bartaga (Gross Bertung) wsi koscielnej pod Olszty-
nem, gdzie wlasnie odpust si¢ odbywal, mialem sposobno$¢ przypatrzenia si¢ i po-
znania zwyczajow tamtejszego ludu i poboznosci jego i przyznaé musze, iz rzad-
ko kiedy tak wielki zastep ludzi widziatem w poboznej zgromadzonej mysli, jak
wlasnie na wspomnianym odpuscie. [...] Od samego rana liczne ciagnety kompa-
nie z sgsiednich parafii bez konca z ofiarami, sktadajacymi si¢ wylacznie z wielkich

3 Publikacji podjeta si¢ oficyna Witolda Mierzejewskiego, w ktorej w 2008 roku ukazata si¢
Geografia polskiej Warmii oraz w 2015 r. PiSmiennictwo polskie XIX i XX stuleciu nie tylko na
Warmii, ztozone z edycji ksiazki ks. Walentego Barczewskiego Nowe koscioly katolickie na Mazu-
rach z 1926 roku oraz zachowanych jego szkicow, drukowanych w latach 1924-1928 w ,,Gazecie
Olsztynskiej” pod tytutem: Pismiennictwo polskiej Warmii w XIX stuleciu oraz drugi cykl Pismien-
nictwo Polskie w XIX i XX stuleciu. Dzisiaj trudno ustali¢ ile odcinkéw zawieraty poszczegolne
cykle, bo akurat z tych lat nie zachowaly si¢ pelne roczniki ,,Gazety Olsztynskiej”. Tadeusz Oracki
sugerowat, ze w pierwszym cyklu wydrukowano 105, a w drugim — 30 odcinkow. Szerzej: (Oracki
1976, s. 297).
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swiec woskowych, roznymi kwiatami uwienczonych. Wsrdéd naboznych piesni ko-
biety z wlasciwym im strojem miejscowym, na gltowie. KoSciotek cho¢ obszerny
szczelnie zapetniony, tak samo cmentarz, w calej wiosce nadzwyczajny ruch, na-
miotowe kramiki w stanie oblezenia, karczmy przepetnione, zebrakéw spora licz-
ba, ksi¢za na cmentarzu stuchali spowiedzi, a podczas gdy pewien kaznodzieja pra-
wil kazanie w kosciele niemieckie kazanie, gtosit na cmentarzu miejscowy kapelan
ks. [Jan] Jablonski Stowo Boze w jezyku polskim, rozpoczynajac od przeczytania
lekcji i ewangelii na ten dzien przewidzianej (Krolewiecki 1882).

Nie sg Kiermasy w catym tego slowa znaczeniu utworem beletrystycznym.
Stanowig raczej zlepek roznych konwencji gatunkowych. Dominuje w nich ga-
weda, w toku ktorej przedstawione zostaly scenki obyczajowe, bogate w dialogi,
ktore bez wigkszych przerébek mozna by przenies¢ na sceng, petno w nich opi-
sow 1 komentarzy historycznych. Wszystkie te elementy sg interesujace z punktu
widzenia etnografii, jezykoznawstwa i wiedzy o kulturze. Pojawia si¢ gwara war-
minska, ktora postuguja si¢ uczestniczacy w niespotykanym na innych terenach
kiermasie warminskim biesiadnicy, pokazane zostaly ich zachowania w czasie
obiadu, np. nieuzywanie sztu¢cow, wyrzucanie kosci pod tfawy na podtoge posy-
pang piaskiem, picie wina z jednego kieliszka. Uczestnikom bartgskiego kierma-
su autor nadat nazwiska od miejscowosci, z ktorych pochodzili. Ciotki i wujowie
nosza wiec w utworze nastepujace nazwiska: Lamkowski, Gietrzwatdzka, Dy-
wicki, Pajtunski, Linowska, L ugwatdzka, Sprecowska, Butrynski.

W Kiermasach mozna napotkaé opis domu rodzinnego Barczewskich z lat
siedemdziesigtych XIX wieku. Byt to kryty dachowka dom w Jarotach, dzisiej-
szej dzielnicy Olsztyna. Znalezli si¢ tam autentyczni jego mieszkancy: gospo-
darz Jakub (ojciec autora), od 1863 roku cztonek Bractwa Opatrznosci Bozej
w Bartagu, (b.a. 1892) i gospodyni, (matka) Barbara z Burlinskich, pochodzaca
z Gietrzwatdu. Prawdziwg postacia byta tez Baska, czyli Barbara Barczewska
(1870-1954), nazywana trzpiotem, ktéra nastepnie wraz z matka gospodarzyla
bratu w Braswaldzie, a po jego $mierci jakis$ czas spedzila u swoich krewnych
Pieczkowskich, zamieszkatych w Sprecowie. Poza tym w Kiermasach wystepuja
bracia autora: Jan, przekomarzajacy si¢ z mlodsza siostra, i Jakub (1862—1935),
ktory przejat po ojcu gospodarstwo?.

4 Ksigdz Barczewski jako proboszcz w Wielbarku wspomagal miejscowych duchownych
w czasie odpustu Opatrznosci Bozej w Bartagu. Tak byto w sierpniu 1891 roku, gdy wraz z ksi¢zmi:
Augustynem Weichslem (1830-1909) z Gietrzwaldu, Bernardem Renklem (1839-1930) z Butryn,
Jozefem Kiszporskim (1846-1914) z Gutkowa, Franciszkiem Quandtem (1842-1893) z Kle-
wek, Jozefem Teschnerem (1845-1923) z Klebarka Wielkiego i wikarym Wiktorem Janem Jasif-
skim (1859-1919) z Olsztyna byl na kiermasie Opatrzno$ci Bozej w rodzimej parafii (b.a. 1891).
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W czwartym, ksigzkowym wydaniu Kiermasow z 1923 roku wprowadzone
zostaly do narracji opisy kolejnych wydarzen, ktére mialy miejsce w drugiej po-
towie XIX wieku i w pierwszych dziesiecioleciach kolejnego stulecia. Znalez¢
mozna tu m.in. opowie$¢ o mitynarzu, ktory spuscit wode z wioskowego stawu
w Bredynkach w 1863 roku czy relacje o objawieniach Matki Bozej w Gietrzwal-
dzie w letnich miesigcach 1877 roku, w ktorych Najswigtsza Panienka przemowi-
ta do dzieci warminskich po polsku. W przypisach Barczewski przypomniat takze
o faktach z I wojny §wiatowej majacych miejsce pod Olsztynem. W kolejnych
edycjach autor udoskonalal forme i wzbogacat zawarto$¢ utworu. Przywotat cha-
rakterystyczne cechy okresu dominacji Kulturkampf, kiedy ksiezom nie wolno
byto stuzy¢ poza parafia, do ktorej zostali przypisani, pokazujac wzruszajgce na-
bozenstwo w kosciele w Szgbruku, odprawione w 1880 roku, po $mierci probosz-
cza ks. Jana Rysiewskiego (1828-1880), bez celebrujacego Msze $w. kaptana:
w $wigtyni zgromadzili si¢ tylko wierni. Miejscowy nauczyciel odczytat lekcje
i fragment Ewangelii przewidziane na t¢ niedziele, organista zaintonowat piesni,
ministranci klekali przed ottarzem. Przypomniat, ze alumni z diecezji warmin-
skiej i chetminskiej po zamknigciu seminaridw przygotowywali si¢ do §wigcen
kaptanskich w katolickiej Bawarii. Takg droge przebyt sam autor Kiermasow, aby
przyja¢ 8 grudnia 1883 roku, w uroczysto$¢ Niepokalanego Poczgcia Najswiet-
szej Panny Marii, §wigcenia kaptanskie z rak biskupa Franciszka Leopolda baro-
na Leonroda w jego prywatnej kaplicy w Eichstitt.

Dopiero w trzeciej edycji wyraznie okreslit cel napisania i wydania Kier-
masow:

[...] podaje uszczerbek z zycia i obyczajow ludu warminskiego, chcac przez to na-
samprzod zachgci¢ wspotziomkow moich do gorliwego zajgcia si¢ mowa ojczysta,
bo tylko na podstawie swego ojczystego jezyka, mozna si¢ skutecznie i fatwo na-
uczy¢ innych jezykoéw — a dalszych czytelnikow zapoznaé poniekad z tutejszym bo-
gobojnym i poczciwym ludem, z ktorym si¢ w ostatnim czasie spotykali czgsciej
w Gietrzwatdzie (Barczewski 1923: 21).

Kiermasy ks. Walentego Barczewskiego stanowig po dzi§ dzien zrodlo wie-
dzy o obyczajach kultywowanych na Warmii, sa zapisem gwary warminskiej,
a takze Swiadectwem religijno$ci mieszkancow tego obszaru w duchu polskiego
katolicyzmu. Jako dokument z konca XIX i poczatku XX wieku mogg stanowié
przedmiot badan kulturoznawcow, literaturoznawcow i jezykoznawcow.

Na cmentarzu wygtlaszat polskie kazanie 1 w czasie nabozenstwa zbieral na tac¢ ofiary na pokrycie
dhugow ciazacych na wielbarskim kosciele.
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2

Najpelniej przesztos¢ Bartaga utrwalili autorzy niemieckojezyczni. Pierwsza
dokonata tego jeszcze w trakcie II wojny Swiatowej Anneliese Triller, prowadza-
ca archiwum diecezjalne we Fromborku, w opracowaniu Geschichte der Pfarrei
Gross Bertung Kr. Allenstein® (Triller 1974), (pol.: Historia parafii w Bartggu,
pow. Olsztyn). Tekst powstat jeszcze w 1943 roku na zamowienie 6wczesnego
proboszcza kosciota w Bartagu — Ottona Langkaua (1871-1945). Autorka obje-
fa w nim, jak wynika z tytulu, wydarzenia majace miejsce na calym staropru-
skim polu Berting lub Bertingen, wchodzacym w sktad Pogezanii, nastepnie prze-
ksztalconym w parafi¢, ztozong z miejscowosci, ktoérych nazwy aktualnie brzmia:
Bartazek, Dorotowo, Gagtawki, Jaroty (obecnie dzielnica Olsztyna), Kielary, Li-
nowo (odlaczonej od Bartaga po utworzeniu parafii w Klewkach), Maudy, Ru$
i Tomaszkowo. Badaczka wykorzystata w nim dokumenty archiwalne, w tym tak-
ze protokoty z wizytacji kanonicznych przeprowadzonych w parafii. Wskazata,
ze najpierw kapituta zatozyla 27 marca 1335 roku na prawie pruskim majatek
w Bartazku i po dziesigciu latach, 3 pazdziernika 1345 roku, na prawie chetmin-
skim lokowala wie$ Bartag z niemieckimi osadnikami, noszacg zresztg na poczat-
ku nazwe: Deutscher Bertung, a potem Gross Bertung, czyli Wielki Bartag.

Praca Triller sktadata si¢ siedem rozdzialow. W pierwszym autorka za-
warta opis zasiedlenia przybyszami z Turyngii i utworzenie wsi parafialnej na
32 wtokach. Jej zatozycielem, a wiec sottysem byt Mikota;j. Kilka lat p6zniej sot-
tysem zostal Johannes Turyngus, ktory gospodarzyt na odémiu wlokach. W drugim
rozdziale autorka omowita zalozenie parafii, ktorej przyznano szes¢ wiok, zbu-
dowanie drewnianego ko$ciota, w ktorym pierwszym proboszczem byt Dietmar.
Jego nazwisko pojawiato si¢ tez przy nadawaniu kolejnym Prusom majatkoéw na
polu Bertungs. W tym okresie po zniszczeniach wynikajacych z wojen polsko-
-krzyzackich, trzeba byto na nowo zasiedla¢ opuszczone gospodarstwa. Dokony-
wat tego sam Mikotaj Kopernik jako administrator komornictwa kapituly w Olsz-
tynie. Wtedy zbudowano tez murowany ko$ciot. Parafia do 1620 roku nalezata do
dekanatu w Dobrym Miescie.

Trzeci rozdzial przedstawia dzieje Bartaga i parafialnych wsi w XVII i XVIII
wieku, ktore doswiadczyly m.in. skutkéw wojen szwedzkich i wybuchajacych
nieustannie epidemii. Ten czas wyrdznial si¢ wrastajacym naptywem osadnikow
wywodzacych si¢ z Mazowsza i ziemi chelminskiej. Wsie parafialne przechodzi-
ty z prawa pruskiego na korzystniejsze prawa chelminskie, nastepowat ich dalszy

5 Tekst opracowania rozprowadzano takze w formie oddzielnej odbitki.
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cywilizacyjny rozw¢j, m.in. dzigki tworzeniu mtynéw, tartakow, gorzelni, upo-
rzadkowaniu sagdownictwa i powinno$ci wobec kapituly jako zwierzchnika i wia-
$ciciela dobr materialnych. Nastgpita tez odnowa zycia religijnego. Niestety, na
skutek pozaru w 1681 roku, ktory wybucht z powodu niezachowania ostroznosci
przez nauczyciela i organiste, zniszczony zostal murowany ko$ciot z prawie ca-
tym jego wyposazeniem. Ogien pochlonat takze inne zabudowania m.in. plebani¢
i dom organisty w Bartagu.

W kolejnym czwartym rozdziale opracowania autorka poswigcita wiele miej-
sca odbudowie §wiatyni, ktorg umozliwity fundusze ze zbiorki pienigznej w catej
diecezji, zarzadzonej przez biskupa Michata Stefana Radziejowskiego. Musiaty
by¢ one znaczne, bo juz na poczatku XVIII wieku przedsiewzigcie zostalo zreali-
zowane. W 1707 roku w kosciele znalazt si¢ gldéwny ottarz z pracowni Isaaka Rigi
z Krolewca, boczne oftarze i nowe konfesjonaty. Stato sie to dzigki zapobiegli-
wosci kolejnych proboszczow: Piotra Odgtkowskiego, Jana Jakuba Lazari i Ma-
teusza Mollera. W tym samym roku nastgpita konsekracja odnowionej $wiatyni.
W dokumentacji z inwentaryzacji przeprowadzonej w 1738 roku odnotowano ko-
lejne etapy prac prowadzonych w odbudowywanym kosciele.

Piaty rozdzial pracy zostat w catosci poswigcony pochodzacemu z Dobrego
Miasta ks. Tomaszowi Gremowi (1746—-1810), ktory duszpasterzowal w Bartagu
az 34 lata. Zabiegal o o$wiate, zwracat si¢ ze specjalnymi memoriatami do wiadz
pruskich w Krélewcu i w Berlinie. Podkreslal w nich, Zze ponad 85 procent para-
fian to analfabeci, informowat o szerzacych si¢ plagach spotecznych, zwigkszaja-
cej si¢ liczbie kradziezy, pobi¢ i zwad, braku dbatosci o higiene. Doprowadzit on
do zatozenia w 1781 roku w Bartagu pierwszego na Warmii Bractwa Opatrznos$ci
Bozej, co w sposéb znaczacy przyczynito sie do poglebienia swiadomosci religij-
nej i rozwoju zycia spolecznego wedle regul wowczas obowigzujacych. Uzyskat
w tej sprawie specjalne brewe papieza Piusa VI i dla kazdego ze wstepujacych
do bractwa cztonkéw odpust, o ile wyspowiada si¢ i przyjmie komuni¢ §w. Row-
niez odpust zupetny uzyska¢ mieli ci, ktorzy nawiedzg kos$cidl w czternastg nie-
dziele po Zestaniu Ducha $w., czyli Zielonych Swiatkach, nadto przyjma i ugosz-
cza ubogich albo pogodza zwasnionych, wyrzekna si¢ spozycia alkoholu. Ksigdz
Grem zwrdcit si¢ z prosba do znanego malarza i rytownika Daniela Chodowiec-
kiego z Gdanska o wykonanie obrazu Opatrznosci Bozej, ktory zostal umiesz-
czony w bocznym oltarzu kos$ciota. W krotkim czasie do bractwa wstgpito ponad
pig¢ tysiecy 0sob. Wigkszos¢ z nich brata udziat w corocznych odpustach w Bar-
tagu, zwanych na potudniowej Warmii kiermasami.

W konicowym siodmym rozdziale A. Triller przedstawita ko$ciot i parafie
w XIX wieku. Zaprezentowala kolejnych proboszczow: Jana Walki, Ferdynanda



302 Jan Chlosta

Koralli, Jana Strojka, Franciszka Kwasniewskiego, Jana Olszewskiego, Sylwe-
stra Stalinskiego, Jozefa Kiszporskiego, a na koncu Ottona Langkau, ktory objat
parafie¢ w 1913 roku, rozbudowat i odnowit w 1936 roku kosciot. Zostat on za-
strzelony przez wkraczajacych do Prus Wschodnich 22 stycznia 1945 r. Rosjan.
Godne przypomnienia sg dane zamieszczone w opracowaniu informujace o tym,
ze w 1880 roku na 2260 parafian uczestniczacych w zyciu parafii tylko 105 wta-
dato jezykiem niemieckim, 170 niemieckim i polskim, a reszta, to jest prawie
2000, wylacznie jezykiem polskim. Do tekstu autorka dotaczyta 29 nazwisk du-
chownych, niosgcych w Bartagu postuge religijng od 1348 do 1945 roku.

Innym autorem niemieckoj¢zycznym, ktory zajat si¢ historig tej warminskiej
miejscowosci, a konkretnie jej cmentarzami, byt urodzony w 1935 roku w Dort-
mundzie Gerhard Glombiewski, ktérego dziadkowie wywodzili si¢ z Bartaga.
W publikacjach w jezyku niemieckim, wydanych w dwoch tomach, opisat nie
tylko dzieje bartaskiej parafii i cmentarza, ale takze zrelacjonowat niektore zda-
rzenia, ktore zmienity obraz tej wsi i okolic w wyniku II wojny $wiatowe;j. Pierw-
szy tom, podobnie jak nastgpny, wydatl wtasnym nakladem w 1998 1 1999 roku
i zatytulowal: Totenbuch I (1868—1905) des Grofs Bertung Kr. Allenstein/Ostpreu-
fien. Fakten zum Kreis, zum Kirchspiel, zur Pfarrei. Dokumentation der Sterbe-
eintrdige. Todesursachen, Sterbealter, Herkunft Vergleich der Familiennamen
(pol. Ksigga zmartych (1868—1905) parafii Bartgg w powiecie olsztynskim/Prusy
Wschodnie. Opisy wydarzen z powiatu dotyczgce parafii, potwierdzenia z ksigg
zmartych, ich wiek, pochodzenie, nazwiska panienskie kobiet). Drugie wydanie
z 1999 roku zostalo wzbogacone o informacje o blisko 2500 zmartych w parafii,
(najwigcej z roku 1872 roku, bo az 140 osob). Nie pominat takze swoich przod-
kow: zmarlego 5 czerwca 1912 roku czeladnika kowalskiego 21 letniego Eduar-
da Golombieskiego, poleglego na wojnie 5 grudnia 1914 roku, Fr. Golombiew-
skiego 1 zmartego 22 stycznia 1931 roku 84-letniego Johanna Golombiewskiego.
Opracowanie wymagato benedyktynskiej pracy. Autor nie tylko wertowatl ksig-
gi zmarlych w Niemczech i w Polsce w samej bartaskiej parafii, lecz korzystat
z informacji dawnych mieszkancow miejscowosci: Klausa J. Schwitaya, Herber-
ta Monkowskiego, ks. Johannesa Gehrmanna, Hedwig Preuss, Antona Saldigka.
Gromadzit informacje z czasopism, gtownie niemieckich jak: ,,JomenPost*, ,, Hei-
matbriefe Jahrbiicher Allensteiner-Land”, ,,Ostpreussenblatt”. Wzbogacil swoje
wydawnictwo wykresami, tabelami, mapami, diagramami.

Drugi tom zostat wydrukowany w 2000 roku jako Totenbuch I (1906—1948)
des Kirchspiels Grof3 Bertung Kr. Allenstein/Ostpreuf3en. Fakten zum Kreis, zum Kir-
spiel, zum Pfarrei Geschehnisse im Jahre 1945. Dokumentation der Sterbeeintriige,
der Kriegstoten und der Zivilverschollenen, Fotodokumentatiom der Grabinschriften
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von Bertunger Friedhof, (pol. Ksigga zmartych tom Il (1906—1948) parafii Bar-
tag powiatu olsztynskiego/Prusy Wschodnie. Wydarzenia i opisy parafii, tragicz-
ne przezycia w 1945 roku, dokumentacja odnotowanych zmartych, ktorzy utracili
zycie w czasie wojny i zaginionej ludnosci cywilnej, dokumentacja oraz inskrypcje
nagrobne na bartgskim cmentarzu). W drugim tomie zawart informacje o powie-
cie olsztynskim, samej parafii, zamies$cit wykaz duchownych, ktorzy postugiwali
w Bartagu, przywotat w tym prace Anneliese Triller i Marii Zientary-Malewskiej, re-
lacje dotyczace wkroczenia Rosjan w 1945 roku, zamiescit przedruk tekstu Herberta
Monkowskiego o tragedii w Nowym Bartagu 22 lutego 1945 roku, kiedy to zgineto
dziesigcioro dzieci. Dokumentacja inskrypcji na ptytach grobowych nabrata znacze-
nia, bo wigkszo$¢ z nich zostata pdzniej usunigta badz ulegta zniszczeniu.

Poza tym w 2020 roku Gerhard Glombiewski wydat réwniez ksiazke Kierspiel;
Grof3 Bertung. Kr. Allenstein/Ermland/Ostpreufien. Leben und Leiden im Kirschspiel,
aus Sicht seiner ehemaligen Bewohner (pol. Parafia w Bartggu, powiat olsztynski/
Warmia/Prusy Wschodnie. Zycie i niedogodnosci w relacji dawnych mieszkarcow).
Wydawnictwo zadedykowal swoim przodkom, ktérzy w latach 1875-1931 zyli w tej
parafii. Wydawnictwo, oprocz wprowadzenia autorstwa Herberta Monkowskiego,
zawiera skrotowa prezentacje parafii, wspomnienia dawnych mieszkancow dotycza-
ce rodzinnej ziemi, omoéwienie sytuacji w czasach rzadoéw hitlerowskich i po wybu-
chu I wojny $wiatowej. Nadzwyczaj szeroko zostata zaprezentowana przez r6znych
autorow sytuacja po wkroczeniu w styczniu 1945 roku Rosjan do Prus Wschodnich.
Wspominano bezmyslne rozstrzeliwania cywilnej ludno$ci przez czerwonoarmi-
stow, w tym konkretnie cztonkow rodziny Penquittéw i ich krewnych z Owczamni,
zabitych opodal Bartazka w trakcie odmawiania przez nich rozanca, $mier¢ chiop-
cow, ktorzy rozbrajali pozostawiong przez okupantéw amunicje, deportacje Warmia-
kow, gtownie dziewczat, do pracy w glgb Rosji Sowieckiej. Niezwykle cickawe sa
wspomnienia deportowanych do pracy w glab Rosji mieszkancéw: Johanna Zinka,
Christine Demuth, Anity Gedigk i Marii Kolodzieskiej. Nie wszyscy zestancy z tej
katorgi powrdcili, umierajac tam z powodu ciezkiej pracy w syberyjskim klimacie
1 wszechobecnego glodu. Wskazano takze na powojenne kontakty miejscowej lud-
nosci z osadnikami z réznych stron Polski, opisano polityczng odwilz po 1989 roku
1 wstapienie naszego kraju do Unii Europejskiej.

3

O Bartagu w polskim pismiennictwie po Il wojnie najwczesniej wspomniaty
Maria Zientara-Malewska i Wanda Pienkowska w reportazowej ksiazce Rosnie do
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stonca (Zientara-Malewska, Pienkowska 1954). Zawarty w niej histori¢ Bartaga
i zaprezentowaly dokonania gospodarcze Panstwowego Gospodarstwa Rolnego
w pobliskim Bartazku, w wigkszo$ci zatrudniajagcego miejscowych Warmiakow.

W XXI wieku polscy autorzy przywolywali Bartag i jego okolice w roznych
kontekstach. O wsi, jako jednej z miejsc wakacyjnej peregrynacji, wspomniat
np. w 2003 roku Wiadystaw Ogrodzinski w reportazowej ksiazce Pigkna Nie-
znajoma, bedacej relacja ze sptywu kajakami warminska Lyng prawie od zrodet:

Kilka kilometréw powolnej kretaniny dzieli Ru$ od sasiedniego Bartaga. Przebywa-
my ja skryci w lesie trzcin, sungc po dobrze znanym pokladzie wodorostow i stra-
towanym tu i 6wdzie sitowiu. Jest ciggle chtodno, na niebie gestniejg stalowo-sine
chmury, smaga wiatr, dokuczaja protesty glodu. Jak deske¢ ratunku witamy czerwo-
ne budynki Bartaga i wychylony z kepy drzew, cybulasty helm koscielnej wiezy. Po
chwili ktadki nadbrzezne przedostaja si¢ ku nam przez szuwar, na bezpieczna odle-
glos¢ od zatrzcinionej rzeki zblizaja si¢ domy. Nie ta sama co w Rusi Lyna oblewa
bartaskie brzegi. Nikt by nie poznat w niej rozhukanej tanecznicy spod Bindugi, ani
strojnej picknos$ci z najwdzigczniejszej z warminskich wsi. Zmienita w milczacg po-
wiernic¢ smetnych tajemnic, jaka uczynila z niej samorodna, tragiczna tworczosc¢
ludowa Ladujemy przy pomoscie szkoly, a jakie§ dobre duchy przywodza nas wia-
$nie w to miejsce. Po kwadransie cata nasza garderoba wylega na bielizniane sznury
do szkolnego ogrodka, a w napalonej kuchni obsychaja w skroconym trybie spodnie
i wiatrowki. Tylko pogoda nie chce rozchmurzy¢ si¢ do towarzystwa. W strong Olsz-
tyna wyglada jak najposgpniej, wiatr szarpie i kotysze naszym wielkim praniem. [...]
Pod wzgledem krajobrazowym Bartag nie ma co réwnac si¢ z Rusia. Zepchnigty
w plaska doling szczyci si¢ jedng jedyna ozdoba, starym gotyckim z murow koscio-
fem. Mimo zmiennych, bolesnych nieraz kolei budowla zachowata dawny i wiejski
charakter, a pigkne ceglane fryzy nad wejsciem do wiezy i gdzieniegdzie przez barok
tknigte przyczolki pozostaly prawdziwa okrasg po fatalnej przebudowie w 1936 roku
(Ogrodzinski 2003, s. 85-86).

W okazjonalnej broszurze Z przesztosci Bartgzka i Bartgga (Chtosta 2005),
opublikowanej w 2005 roku, w zwiazku z 660 rocznicg wydania aktu lokacyjnego
wsi, oprdocz historii obu miejscowosci, wyeksponowane zostaly osoby zwigzane
z tg parafia. Poza proboszczami Tomaszem Gremem i Otto Langkauem wskaza-
no na stolarza i bibliofila Jozefa Kupczyka (1849—-1911), od 1882 roku prowa-
dzacego biblioteke Towarzystwa Czytelni Ludowej, w ktorej znajdowato si¢ 260
woluminow. Kupczyk nadsytal korespondencje do ,,Gazety Olsztynskiej”. Wyko-
nat rowniez ottarze w kosciotach w Bartagu i Klebarku Wielkim, poszerzyt chor
i przez wiele lat wykonywat szopki betlejemskie i groby Zbawiciela w bartaskim
kosciele. Wkiadajac do kuli zyrandola kartke zapisang w jezyku polskim, dat
swiadectwo swojej 1 wigkszosci innych jej mieszkancow polskosci: ,,Te kule na
zielazo, 1 patak, robyl i wieszal Jozef Kupczyk, stolarz i rzezbiarz z Bartagga Roku
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panskiego 1883 w miesigcu styczniu, z polecenia szanownego ksigdza kapela-
na [wikarego] Jana Jablonskiego, tego czasu ksigdz pleban [proboszcz] Fr[anci-
szek] Kwasniewski noge ztamat i lezy chory juz dtuzej jak pot roku. Was, ktérzy
czyta¢ to bedziecie, prosz¢ o westchnienie. Barteg dnia 17 stycznia 1883 r. Jo-
zef Kupczyk”. Na odwrocie kartki napisat: ,,mowa przewaznie polska, lecz teraz
chcg nas gwattem zniemczy¢, czytamy polskie gazety: »Pielgrzyma«, »Przyjacie-
la [Ludu]«. Niemcow mamy czystych szesciu” (Chtosta 2005: 19).

Obok wyzej wymienionych w ksigzeczce opisano nauczycieli zwigzanych
z Bartagiem i okolicami. ZnalezZli si¢ w niej: urodzony w Bartagu Augustyn
Wagner (1904-1975), ktory nauczat w latach migdzywojnia w polskiej szko-
le w Wielkiej Dabréwce w powiecie migdzyrzeckim, nauczajacy po 1945 roku:
Augustyna Wiewidrzanka (1901-1984) z Bredynek, nauczycielka w pobliskiej
Rusi, 1 Wiktor Hans (1901-1975) wywodzacy si¢ z pobliskich Naterek, kierow-
nik szkoty w Bartagu. W Rusi jeszcze w 1931 roku przyszedt na $wiat Johannes
Jatzkowski, ktorego rysunki obrazujace wie$ potozong w dolinie Lyny, otoczona
wzgbrzami, mozna byto napotka¢ prawie w kazdej rodzinie w Niemczech, pocho-
dzacej z okolic Bartaga.

Opisani zostali stawni mieszkancy Jarot, nalezacych do parafii bartaskiej:
wybitny dziatacz narodowy, poset do Sejmu Prowincjonalnego w Krélewcu i pre-
zes Polskiej Rady Ludowej w Olsztynie przed plebiscytem w 1920 roku, literat,
historyk i etnograf, ks. Walenty Barczewski, kardynal Georg Sterzinski (1936—
2011), arcybiskup Berlina, ktérego rodzice przeniesli si¢ w 1936 roku z Worta-
wek w powiecie lidzbarskim do Jarot i tam prowadzili cegielnie, dalej ks. Johan-
nes Gerhrmann (1933-2004), duszpasterzujacy wsrod Warmiakéw w Niemczech
1 wspierajacy w okresie stanu wojennego w Polsce wraz z Helgg i Herbertem
Monkowskimi bartgski kosciot i mieszkancow tej parafii.

Wiele zapisow o Bartagu znalazto si¢ w wydawnictwie albumowym Gosci-
niec niborski z 2019 roku. Warto przytoczy¢ w catosci stowa Janusza Jasifiskiego
dotyczace bartaskiego cmentarza:

W gléwnej bramie cmentarza przykoscielnego [w Bartagu] umieszczono na tabli-
cach nazwiska poleglych w czasie I wojny §wiatowej. Na miejsce starych, skradzio-
nych wykonano nowe w 2007 r. Na przybywajace z r6znych stron losiery na Odpust
Opatrznosci Bozej czeka w bramie miejscowy proboszcz i uroczyscie, ze $piewem
Kto sie w opieke wprowadza wiernych do kosciota. Koto ko$ciota zachowaty si¢ dwa
nagrobki bartgskich proboszczéow z XIX wieku, opatrzone niemieckimi inskrypcja-
mi. Sg to nagrobki Franciszka Kwasniewskiego (1801-1883) i Ignacego Olszewskie-
go (1833—-1890). Ich biogramy opublikowal ks. Andrzej Kopiczko. Natomiast grob
ks. Edwarda Pietkiewicza, ktory piastowat godno$¢ proboszcza w Bartagu przez po-
nad 30 lat po II wojnie §wiatowej w latach 1958-1989, znajduje si¢ na cmentarzu
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parafialnym. Urodzit si¢ w 1920 r. koto Oszmiany, gimnazjum ukonczyt w Wilnie.
W 1942 r. zostal aresztowany przez gestapo, nastgpnie wywieziony na roboty przy-
musowe do Niemiec. Zwolniony na urlop, do Niemiec nie wrocit, lecz ukrywat si¢
w Nowej Wilejce. W 1945 r. zostal ekspatriowany do Biategostoku. Wyswigcony
w 1950 r. Cate swoje zycie oddal stuzbie Bozej w diecezji warminskie;.

Cmentarz grzebalny jest prawdziwa nekropolig Warmiakdow, ktorzy czuli si¢ Po-
lakami; wielu z nich bylo dzialaczami plebiscytowymi, nastgpnie cztonkami Zwigz-
ku Polakow w Niemczech. Pochowani tu m.in. zostali: Jakub Barczewski (1862—
1935), mtodszy brat ks. Walentego, Antoni Grzesiek (1867-1945), J6zef Hanowski
(1862-1934), Augustyn Malewski (1887-1944), Franciszek Boenigk (1888—1925).
Po wojnie pochowano tu rowniez jego mtodszego brata Jana Boenigka (1903—1982),
wiceprzewodniczacego Prezydium Wojewddzkiej Rady Narodowej w Olsztynie, jak
tez innego polskiego Warmiaka Pawta Turowskiego (1892—1978), obojgu opubliko-
wano wspomnienia. Znajduje si¢ tu takze grob ks. Ottona Langkaua, niemieckiego
Warmiaka, ktory urodzit si¢ w 1871 r w Polejkach. Od 1913 r. petit funkcje pro-
boszcza w Bartagu, z zyczliwoscig odnosit si¢ do polskich parafian, prenumerowat
»0azete Olsztynska”. Jeszcze u schytku lat 30., odprawial w Bartagu w co druga
niedzielg polskie nabozenstwa, a w kaplicy w Jarotach sze$¢ lub siedem razy w roku
(Jasinski 2019: 38).

Jasinski wymienit najbardziej zastuzonych proboszczow miejscowego koscio-
ta ksiezy: Franciszka Kwasniewskiego, Ignacego Olszewskiego, Ottona Langkaua,
wspomniat stolarza i zarazem rzezbiarza Jozefa Kupczyka (1846—-1911), ktéry two-
rzyt $wiatki 1 inne rzezby sakralne, prowadzit tez biblioteke Towarzystwa Czytelni
Ludowe;.

4

Bartag stal si¢ takze miejscem akceji w literaturze fikcjonalnej. Interesujaca
powies¢, Blazen starego krola, ujmujaca wydarzenia zwigzane z tg miejscowo-
$cig, napisal, zwigzany z Olsztynem w latach 1948-1952 i 1954-1957 prozaik,
bedacy takze kierownikiem literackim Teatru im. Stefana Jaracza, Janusz Teodor
Dybowski (1909-1977). Nie zostata ona w regionie dostatecznie zauwazona. Je-
den z bohaterow Jedraszek Bartkowski wywodzit si¢ z Bartaga. Tam przyszedt na
$wiat w poczatkach XVI wieku:

Zbudowat Jedraszek Bartkowski w Bartaggu dom. Postawit go na starych fundamen-
tach ojcowskiej siedziby, spalonej przez Krzyzakdéw. Pomagali mu w tym sasiedzi,
dzielnie stan¢li ze swym panem do pracy Hrycko i Selim. Okazalo sig, ze ojciec
Hryczki byt pod Rohatyniem na Rusi wiejskim cies$la. Chtopak, pomagajac mu, na-
uczyt si¢ pozytecznej sztuki stawiania doméw (Dybowski 1967: 50-51).
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Glowny bohater w zbudowanym przez siebie domu zamieszkal z siostra
Ewka. Ich ojca zabili Krzyzacy. Jedraszek ukonczyt Akademie Krakowska, brat
udzial w potyczce pod Rohatyniem. Zetknat si¢ wtedy ze znanymi w tym czasie
w kraju Polakami. Za waleczno$¢ uzyskat tytul szlachecki. Nast¢pnie zdotatl wy-
kupi¢ dwie wioki ziemi od biskupa warminskiego®.

Bartkowski ozenit si¢ z corkg warminskiego kmiecia Marychna, ktora zmarta
po urodzeniu syna. Chlopcu nadat na cze$¢ btazna kréla Zygmunta Starego imie
Stanczyk. Jedraszek przyjat obowigzki nauczyciela szkoly parafialnej w Olsztynie.
Nauczat trzy razy w tygodniu w wyzszej klasie. Jego spokojny zywot na potudnio-
wej Warmii zostat zaklocony listem bakatarza Wincentego, wzywajacym go na po-
moc do Warszawy, aby doprowadzil do zwolnienia z wig¢zienia niestusznie aresz-
towanego przyjaciela z lat wojen i nauki w Krakowie, Kazka Rybackiego herbu
Ryby, ktory rzekomo sprzeciwit si¢ staroscie mazowieckiemu surowo karzacemu
podejrzanych o otrucie ksigzat mazowieckich. Zamierzal opusci¢ Bartag tylko na
miesigc, ale powrocit do domu dopiero po o$miu latach. W okresie, gdy przeby-
wal poza rodzinng Warmia, brat udzial w wielu waznych dla Rzeczypospolitej wy-
darzeniach, m.in. w misji wojewody sieradzkiego Jarosza tLaskiego do Stambutu
majacej na celu przekonanie Sulejmana Wspaniatego do zawarcia pokoju z Pol-
ska 1 powstrzymanie ekspansji Habsburgéw w Europie. Znajacy jezyk niemiecki
Jedroszek wkrotce zostat tez nauczycielem Zygmunta Augusta, a potem sekreta-
rzem krolewskim, czym zwigzat bardziej Warmi¢ z Rzeczpospolita. Droga swe-
g0 ojca podazat jego syn Stanczyk. Po ukonczeniu szkoty parafialnej w Olsztynie
podjat nauke w Akademii Krakowskiej, studiujac m.in. muzyke. Swym wystepem
uswietnil uroczysta rocznice urodzin stawnego btazna krélewskiego.

Na kartach powiesci zostali utrwaleni autentyczni Polacy tamtych czasow:
Mikotaj Rej, Andrzej Frycz Modrzewski, Stanczyk, ktoremu pisarz nadat w po-
wiesci nazwisko Wyssogata z Sutkowa, takze biskupi warminscy: Jan Dantyszek,
Stanistaw Hozjusz i Marcin Kromer.

W Bartagu usytuowalo akcje literacko opracowanych legend dwoje autorow
z Warmii: Maria Zientara-Malewska i Wladystaw Ggbik. Pisarka w Legendzie
o0 krzyzu w kosciele bartgskim (Zientara-Malewska 2008) zawarta opowies¢ o sie-
rocie Andrzeju, synu bartnika, ktéry po $mierci rodzicow znalazt schronienie na
plebanii w Bartagu. Dzielit si¢ skromnymi positkami, otrzymywanymi od skape;j
gospodyni Gertrudy, z ukrytym na strychu Jezusem Ukrzyzowanym, ktory, jak si¢

¢ W tym miejscu autor powiesci popehit btad, wszak komornictwo olsztynskie nalezato juz
wtedy do kapituly warminskiej, przez to takze rezydujacy w Olsztynie Mikotaj Kopernik nie byt
administratorem biskupa, lecz wlasnie kapituly z Fromborka (Dybowski 1967: 5).
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wydawato chlopcu, stawat si¢ z dnia na dzien coraz szczuplejszy. O niezwyktosci
krucyfiksu w bartaskim ko$ciele wspominala takze krotko w omowionym wcze-
$niej opracowaniu Anneliese Triller. Pono¢ zostat on odnaleziony w Jeziorze Kie-
larskim i umieszczony potem w gtownym oltarzu kos$ciota.

Sierota z Bartaga edukowany i przygotowywany do stanu kaptanskiego przez
proboszcza, wstapil do seminarium duchownego w Braniewie, a po jego ukon-
czeniu stat si¢ jego godnym nastgpca w parafii. Kiedy drewniany ko$ciot stojacy
obok przeptywajacej nicopodal Lyny sptonal, to wraz z nim zniknat réwniez kru-
cyfiks, jednak miejscowi parafianie przez dtugie lata pamietali o ukrzyzowanym
Chrystusie karmionym przez sierote.

Mieszkancy Bartaga pamigtali tez roztropnego Kube, ktory niejeden raz
wspieral radg bartaskiego proboszcza w trudnych sytuacjach zyciowych. Uwiecz-
nit go Wiadystaw Gebik w opowiesci Feliks sum (Ggbik 1976). Najpierw Kuba
podsunat ksiedzu odpowiedzi na trzy pytania zadane przez samego krola pruskie-
go przejezdzajacego przez Bartag, ktorego zadziwit napis po lacinie na plebanii:
Felix sum vivo sine curis, a wigc: Jestem szczgsliwy, ze zyje bez ktopotéw! Chcac
postawi¢ duchownego w trudnej sytuacji i zburzy¢ jego spokoj, nakazat mu odpo-
wiedzie¢ na trzy pytania, pierwsze: jak gleboka jest studnia w krolewskim patacu
w Poczdamie, drugie: jak daleko jest z ziemi do nieba, a trzecie: co to za swig-
ty, ktéry swietym byl i §wietym bedzie, ale w niebie nie byt i nie bedzie? Kuba
obserwujacy cate zdarzenie od razu podsunal wlasciwe odpowiedzi: glebokos¢
studni u krdla zmierzy byle kamien, wystarczy wrzuci¢, a odmierzy glebokosé
do samego dna; droga do nieba jest taka sama, jak z nieba na ziemig; a trzecie: to
wiasnie kosciol swiety!

Krol jednak nie zaprzestat drgczy¢ proboszcza. Odjezdzajac, zaproponowat
mu wygloszenie w najblizszg niedzielg w Olsztynie takiego kazania, azeby jedna
czes$¢ stuchaczy ronita tzy, a druga — okazywata wesotos¢. Jezeli tego dokona, to
krol speti kazde zyczenia duchownego. I w tym wypadku rezolutny Kuba zna-
lazt wyj$cie z sytuacji. Zasugerowatl, aby ksiadz przygotowat kazanie sktaniajace
wiernych do ptaczu. W trakcie wyglaszania kazania proboszcz zdotat faktycz-
nie wywola¢ tzy u stuchaczy siedzacych po jednej strony $wiatyni i jednoczesnie
$miech tych po drugiej. Stato si¢ tak dlatego, gdyz Kuba przyszyl rabek chustecz-
ki do komzy z rewerenda i kiedy ksigdz siggat po chusteczke, aby sobie otrze¢
czoto, wiernym siedzacym po drugiej stronie, ukazywaty si¢ proboszczowskie
gatki, co wzbudzato ich wesoto§¢. Mimo ze ksiadz poradzit sobie dzicki Kubie
z zadaniem zleconym mu przez kréla, ten zapomnial o prosbie duchownego do-
tyczacej cofnigcia zarzadzenia o ograniczeniu jezyka polskiego w zyciu publicz-
nym, w tym takze w nauczaniu w szkole.
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Wzmianki o Bartagu znalazty si¢ rowniez w publikacjach o charakterze wspo-
mnieniowym. Wie§ zostata opisana w autobiograficznej relacji Pawta Turowskie-
go (Turowski 2003)7 i w ksigzce o Herbercie Monkowskim autorstwa Edwarda
Cyfusa (Cyfus 2020), w ktorej pojawily si¢ wypowiedzi bohatera, mieszkajacego
przed Il wojng w Jarotach, w parafii bartgskie;.

O Bartagu opowiedziala takze niemiecka dziennikarka Petra Reski w swo-
im interesujacym reportazu o sasiedniej Rusi Ein Land so weit (Reski 2002).
Stad pochodzita jej rodzina i dlatego relacje¢ autorka zadedykowata swojej babci.
Ksigzka zostata przetozona i wydana w 2008 r. przez olsztynska Borussi¢ jako
Daleki kraj. Petra Reski urodzita si¢ po 1945 roku w Niemczech, gdzie w mtodo-
$ci nastuchata si¢ wielu opowiesci dorostych o ziemi ich urodzenia. Natkneta si¢
tez na obrazy Jatzkowskiego. Po latach jako dziennikarka przyjechata do Polski,
aby przeprowadzi¢ wywiad z Lechem Walgsg 1 wowczas na krotko pojawita sie
w Rusi, a pdzniej spedzita tam urlop. Z konfrontacji tego, co pamigtata z daw-
nych opowiesciami, z tym, co opowiedzieli jej dzisiejsi mieszkancy, powstata
niezwykta publikacja.

Bartag byl jedna z pierwszych miejscowosci lokowanych na potudnio-
wej Warmii. Dlatego tez zostal tak szeroko opisany. Wspodtczesnie przypomina
o wielu elementach warminskiej tradycji, upami¢tnia znanych dzialaczy. Stanowi
o0 dziedzictwie kulturowym Warmii. Dbajg o to zwigzani z tym regionem zaréwno
potomkowie bytych jego mieszkancow, jak i rodzimi badacze. Wszystkim zalezy,
aby pamig¢ o historii wsi zostata zachowana w postaci réznych zrodet material-
nych, od upamigtniajgcych przeszto$¢ tablic na cmentarzu po zapisy utrwalajace
wie§ w roznego rodzaju pismiennictwie.

Bibliografia

Arnold Stanistaw (red.) (1938), Stownik geograficzny panstwa polskiego i ziem historycz-
nych z Polskq zwigzanych, t. I, Warszawa.

b.a. (1883), O kiermasach na polskiej Warmii, ,,Pielgrzym”, nr 121 z 23 X.

b.a. (1891), Wiadomosci z Warmii i z dalszych stron, ,,Gazeta Olsztynska”, nr 68 z 26 VIII.

b.a. (1892), Wiadomosci z Warmii i z dalszych stron, ,,Gazeta Olsztyniska” nr 54 z 8 VIIL.

7 Pawetl Turowski jest takze autorem dotad niewydanego drukiem tekstu o parafii bartaskiej,
bedacym czesciowo przektadem prezentowanego w tym artykule opracowania A. Triller, ale tez za-
wierajacym opisy dziatalno$ci rady parafialnej (ktorej Turowski byt wieloletnim cztonkiem), utwo-
rzenia cmentarza parafialnego oraz charakterystyke dawnych zwyczajéw warminskich.



310 Jan Chlosta

Barczewski Walenty (1918-2008), Geografia polskiej Warmii, post. Jan Chlosta, Olsztyn.

Barczewski Walenty (1923), Kiermasy na Warmii, wyd. IV znacznie rozszerzone, Olsztyn.

Barczewski Walenty (1977 1 1984), Kiermasy na Warmii i inne pisma wybrane, wydal
i wstepem poprzedzit Whadystaw Ogrodzinski, Olsztyn.

Biatunski Grzegorz (2013), O poczqtkach zamku w Olsztynie, ,,Komunikaty Mazursko-
-Warminskie” 2013, nr 4.

Chtosta Jan (2005), Z przeszitosci Bartgzka i Bartgga, Olsztyn 2005.

Cyfus Edward (2020), Pobiegnij mojq drogg. Opowies¢ biograficzna o Warmiaku Her-
bercie Monkowskim, Olsztyn.

Dybowski Janusz T. (1967), Blazen starego krola, Warszawa.

Ggebik Wiadystaw (1976), Feliks sum, w: Nowy kiermasz bajek, red. Whadystaw Ggbik,
Warszawa, s. 55-62.

Glombiewski Gerhard (2020), Kierspiel;, Grof3 Bertung. Kr. Allenstein/Ermland/Ostpreu-
Ben. Leben und Leiden im Kirschspiel, aus Sicht seiner ehemaligen Bewohner, Dort-
mund.

Glombiewski Gerhard (1998, 11 wyd. 1999), Totenbuch I (1868—1905) des Grofs Bertung
Kr. Allenstein/Ostpreuf3en. Fakten zum Kreis, zum Kirchspiel, zur Pfarrei. Dokumenta-
tion der Sterbeeintrige. Todesursachen, Sterbealter, Herkunft Vergleich der Familien-
namen. Dortmund.

Glombiewski Gerhard (2000), Totenbuch II (1906—1948) des Kirchspiels Grof3 Bertung Kr.
Allenstein/OstpreufSen. Fakten zum Kreis, zum Kirspiel, zum Pfarrei Geschehnisse im
Jahre 1945. Dokumentation der Sterbeeintriige, der Kriegstoten und der Zivilverscholle-
nen, Fotodokumentatiom der Grabinschriften von Bertunger Friedhof, Dortmund.

Jasinski Janusz (2019), Przyczynki historyczne do Goscinca Niborskiego, w: Gosciniec
Niborski, Olsztyn.

Kroélewiecki M. [Maksymilian Andryson] (1882), Opis odpustu w Bartggu. Notatki war-
minsko-mazurskie, ,,Dziennik Poznanski”, nr 93 z 23 IV.

Ogrodzinski Wiadystaw (2003), Pigkna Nieznajoma, Olsztyn.

Oracki Tadeusz (1976), Rozmowitbym kamien... Z dziejow literatury ludowej oraz pi-
Smiennictwa regionalnego Warmii i Mazur w XIX i XX wieku, Warszawa.

Przyborowski Mateusz (2013), Nie byloby olsztynskiego zamku, gdyby nie Bartgg, ,,Gaze-
ta Olsztynska”, nr 236 z 9 X.

Reski Petra (2002), Ein Land so weit, Miinchen.

Sulimierski Filip, Chlebowski Bronistaw, Walewski Wiadystaw (red.) (1880), Stownik
geograficzny Krolestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, tom 1, Warszawa.

Triller Anneliese (1974), Geschichte der Pfarrei Gross Bertung Kr. Allenstein, Zeitschrift
fiir die Geschichte und Altertumskunde Ermlands, Band 37 (98): 9-56.

Turowski Pawet (2003), Sto siedemdziesiqt trzy lata walki o mowe polskg w jednej wsi
warminskiej, wstegp 1 oprac. Danuta i Norbert Kasparkowie, Olsztyn.

Zientara-Malewska Maria (2008), Legenda o krzyzu w kosciele bartgskim, w: tejze, O roz-
nych ktobukach, skarbach i zakletych zamkach. Basnie i legendy warminskie, wybor
i oprac. J. Chlosta, Olsztyn: 22-25.

Zientara-Malewska Maria, Pienkowska Wanda (1954), Prosieta, zrebieta i ptowe warko-
cze, w: tychze, Rosnie do stonca, Warszawa: 211-222.



	[Stron tytułowa]
	[Strona redakcyjna]
	[Impressum]
	Spis treści
	Table of Contents
	W kręgu twórczości Stanisława Lema / In the Circle of Creativity of Stanisław Lem
	Alfred Gall
	Fantastyka naukowa i trauma: konstelacje w powieści Solaris  Stanisława Lema
	Science fiction and trauma: constellations in Stanisław Lem’s novel Solaris

	Uwe Schütte
	Negative Evolution. Zur Rezeption von Stanisław Lem bei W.G. Sebald
	Negatywna ewolucja. O wpływie Stanisława Lema na twórczość W.G. Sebalda

	Adam Mazurkiewicz
	Doodle, czyli Lem cyfrowo odczytywany w poszerzonym polu literackim
	Doodle, or Lem digitally read in an expanded literary field

	Michał Friedrich
	Wielość masek w Masce Stanisława Lema. Źródła, konteksty, powinowactwa
	The variety of masks in The Mask by Stanisław Lem: origins, contexts, affinities

	Marc Oliver Rieger
	The “alien” alien in Stanislaw Lem’s Solaris and its manifold echoes in the world of literature
	Obcy „obcy” w Solaris Stanisława Lema i jego wielorakie echa w świecie literatury

	Ursula Ebel, Nicole Kiefer 
	Vom Kakanischen in Berlin zum ‚Österreichischen Staatspreis‘: Stanisław Lems Rückzug ins neutrale Wien der 1980er Jahre und die Rolle der ‚Österreichischen Gesellschaft für Literatur‘
	Od Kakanii w Berlinie do ‘Austriackiej Nagrody Państwowej’: emigracja Stanisława Lema...

	Jacek Sobota
	Stanisława Lema wizja człowieka przyszłości
	Stanisław Lem’s vision of the future human


	Interpretacje literatury światowej / World Literature Interpretations
	Dorota Gładkowska
	The Communicative Function of Performative Ekphrasis, the Anagram Riddle and Proverbial Sayings in John Donne’s Poetic Diptych 
	Funkcja komunikacyjna performatywnej ekfrazy,  zagadki-anagramu oraz przysłów i aforyzmów...

	Sławomir Studniarz
	Spuścizna literacka Edgara Allana Poego w dwudziestym pierwszym wieku a nowe paradygmaty badawcze
	Edgar Allan Poe’s literary legacy in the twenty-first century and new research paradigms

	Dorota Gładkowska 
	The significance of symbolism and allegory in Cormac McCarthy’s The Road – a new era of post-apocalyptic fiction
	Znaczenie symboliki i alegorii w powieści Cormaca McCarthy’ego pt. Droga. Nowa era fikcji postapokal


	Interpretacje literatury polskiej / Interpretations of Polish literature
	Agata Roćko
	Świat zmysłów w polskim pamiętnikarstwie XVIII wieku
	The world of senses in eighteenth-century Polish memoirs

	Grzegorz Igliński
	Miniaturowe romantyczne bestiarium. Robactwo i owady w twórczości Romana Zmorskiego
	A miniature romantic bestiary: vermin and insects in the works of Roman Zmorski

	Barbara Bandzarewicz
	Młodopolskie miłośnice i okrutnice. Skrajne doświadczenia bohaterek utworów Ewy Łuskiny jako manifestacja obyczajowej odwagi
	Young Poland lovers and cruel women.  The extreme experiences of the characters of Ewa Łuskina’s...

	Łukasz Własiuk
	Z problematyki relacji rzeczy – ludzie w Starym motywie Jerzego Jankowskiego
	On the issue of the relationship between things and people in Jerzy Jankowski’s Stary motyw

	Ireneusz Szczukowski 
	Baroque Tradition in the Poetry of Eugeniusz Tkaczyszyn-Dycki. Reconnaissance
	Tradycja barokowa w poezji  Eugeniusza Tkaczyszyna-Dyckiego. Rekonesans

	Dariusz Piechota
	W stronę irracjonalnego – o Zimowli Dominiki Słowik
	Towards the irrational - about Zimowla by Dominika Słowik


	Tematy regionalne / Regional Themes
	Jan Chłosta
	Bartąg w piśmiennictwie polskim i niemieckim. Rekonesans
	Bartąg in Polish and German literature - reconnaissance


	Edycje / Editions
	Iwona Maciejewska
	O potrzebie badań interdyscyplinarnych 
na przykładzie projektu Źródła do dziejów Czapskich...
	On the Need for Interdisciplinary Research 
as Exemplified by the Project The Sources...


	Recenzje / Reviews
	Marzena Suska 
	Klara Leszczyńska-Skowron, Niefabularna proza Krasickiego: kazania, „Monitor”, Uwagi; Wydawnictwo Instytutu Badań Literackich PAN, Warszawa 2020, ss. 459 

	Anna Jarmuszkiewicz
	Światowa historia literatury polskiej. Interpretacje, red. Magdalena Popiel, Tomasz Bilczewski, Stanley Bill, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellońskiego, Kraków 2020, ss. 680

	Beata Walęciuk-Dejneka
	Mila Elin. Poezje i szkice o poezji, zebrał, opracował i wstępem opatrzył Sławomir Sobieraj, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Przyrodniczo-Humanistycznego w Siedlcach, Siedlce 2021, ss. 133

	Sławomir Sobieraj 
	Zbigniew Chojnowski, Polska tradycja literacka w piśmiennictwie mazurskim. Recepcja i wypisy, Wydawnictwo Uniwersytetu Warmińsko-Mazurskiego, Olsztyn 2021, ss. 384

	Aleksandra Nowak
	Adriana Szymańska, Zielone rolety, Państwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 2021, ss. 66 

	Maria Zielonka
	Jacek Hołub, Beze mnie jesteś nikim. Przemoc w polskich domach, Wydawnictwo Czarne, Wołowiec 2021, ss. 216

	Joanna Chłosta-Zielonka
	Ewa Zdrojkowska, Kronikarz warmińsko-mazurski. Historie z dawnych lat podług miesięcy rozpisane, Polskie Radio, Regionalna Rozgłośnia w Olsztynie „Radio” Olsztyn, Olsztyn 2022, ss. 212


	Wytyczne dla Autorów / Guidelines for authors

